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1. Es war schon dun - kel Als ich durch Vor - stadt - stra - en heim - wirts ging
\ 2. Und dann er - zidhl-ten sie mir von grii - nen Hii-geln, Meer und Wind
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Da war ein Wirts - haus Aus dem das Licht noch auf den Geh - steig
Von al - ten Hiu - sern und jun - gen Frau - en, die al - lei - ne
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